
Beware of National Census 
Impersonation Surveys

The term “impersonation survey” refers to the 
illegal act of impersonating a government statistical 
survey staff member and visiting households trying to 
collect survey sheets or obtain information—such as 
the constitution of the household—over the telephone.

In the authentic survey, the survey staff will always 
carry a survey staff ID with an ID photo, and will visit 
households in person. When a survey staff member 
visits your home, please check the survey staff ID. 
If you suspect something is wrong, call the Urayasu 
City Hall with the name on the ID badge, and the 
identification will be checked.

The National Census and all other governmental 
statistical surveys do not charge any money. In 
addition, they do not ask for financial information 
such as bank account pin numbers or credit card 
numbers. 
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The Urayasu City website has an automated translation function for English, Chinese, Korean, Tagalog, French, German, Spanish, and Portuguese.
In addition, starting from this month’s issue, each article in Urayasu City News will have an individual ID code.  When this ID code is entered in the “City News 

Page ID Search Engine” of the Urayasu City website, the applicable article will appear. Since the ID code for each article is fixed, you can easily find information that could 
not completely fit in Urayasu City News by searching the website.

Multi-Language Translations Available for the Urayasu City Website 

An emergency disaster drill will be conducted at a site divided into three areas: the Exhibition Area, 
Experience Area, and Training Area. There will be many booths where city residents can gain firsthand 
experience in various situations and techniques. Please participate in this event as an opportunity to 
think about everyday disaster preparation and learn how to deal with emergencies. 

Date and time: 

September 27 (Sun.), 
10 a.m. to 2 p.m.
Location: Sogo Park

Emergency Disaster Drill

• Japan Ground Self-Defense Force 
Quartermaster School:

 Exhibit of water purification set and 
mobile outdoor cooking equipment

• Japan Self-Defense Force Provincial 
Cooperation Office Chiba:

 Photos of disaster dispatch 
activities, mini-uniform try-on, and 
recruiting corner

• Japan Ground Self-Defense Force 
1st Airborne Brigade:

 Panel photo exhibit of activities after 
the Great East Japan Earthquake

• Urayasu 
International 
Friendship 
Association (UIFA):

 Exhibit of disaster 
prevention reference 
materials for foreign 
residents and 
consultation desk
•	Vending booth
•	Other

Inquiries: Disaster Prevention Section  1011229

Sogo Park Unavailable
Sogo Park will be unavailable for normal use all day on September 26 

(Sat.) and 27 (Sun.) due to preparation and implementation of the drills.

The national census is the most important statistical 
survey conducted in Japan. The goal of the census is 
to clarify the population of Japan and the conditions of 
households. It is conducted once every five years for all 
residents and households of Japan.

The national census is conducted for everyone who 
usually lives in Japan at their permanent residence as of 
October 1. For this reason, foreign residents who live in 
Japan are also subject to this survey, regardless of their 
nationality.

The statistics that are obtained from the national 
census are used as a basic reference for establishing 
various administrative policies in the national and local 
government. In addition, the statistics are also used in 
fields such as research, education, and economics as public 
property of the people of Japan.

The Statistics Act designates that everyone must 
complete and submit a survey sheet (obligation to 
report) so that accurate statistics can be obtained. The 
Statistics Act also designates that personal information 
will be protected, so individuals will not be identified. In 
addition, those involved with the National Census have a 
confidentiality obligation according to the Statistics Act.

Survey targets: Everyone who lives in Japan as of October 
1 (including foreign residents) and their households
Response procedures

You can respond to the survey online or using the survey 
sheet.
○ Online Response (September 10 [Thu.] through 

20 [Sun.])
For the first time, the 2015 National Census will offer 

an online response option for all households. Please read 
the “Internet Response User Information” and “Internet 
Response Operation Guide” to be distributed by survey 
staff on or after September 10 (Thu.), and submit your 
response.

The Statistics Bureau of the Ministry of Internal Affairs 
and Communications checks for fraudulent access, and the 
response data will be protected with the utmost care.
○ Survey Sheet Response (October 1 [Thu.] 

through 7 [Wed.])
Survey staff will distribute survey sheets on or after 

September 26 (Sat.) to households that did not respond 
within the online response period. You can submit the 
completed form with the return envelope, or the survey 
staff can collect your response sheet in person.

2015 National Census

Inquiries: General Affairs Section  1008683

• “Matsudo no yu” footbath
• Earthquake experience with an 

earthquake simulation truck
• Temporary toilet assembling
• Disaster volunteering
• Elderly simulation
• Tent assembling
• Rescue and aid
• Rescue dogs
• Rescuing disaster-struck animals
• Community disaster prevention 

radio use
• NTT disaster message dial 171
• Calling 119
• Automated external defibrillator 

(AED) use
• Rope-tying and carrying with a 

simple stretcher

• Power generator use
• Fire extinguisher use
• Supplying water
• Evacuation site management
• Distributing cooked food (survival 

booth taste-testing)
• Sandbag making
• Child-raising in times of disaster

Training Area
• Damage report confirmation training 

with Excel Air Service Inc.
• Victim search training using rescue 

dogs
• Training to rescue people from 

toppled homes
• Emergency relief activities training
• Training to remove obstacles and 

restore roads, and debris removal 
training

• Material transport training
• ShakeOut earthquake drills
• Fire-fighting drill by the Urayasu 

City Fire Brigade

• Practice supplying water from an 
earthquake-resistant water tank

• Training to transport people who are 
having difficulty returning home

Exhibition Area

Experience Area
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●Recyclable Waste Disposal Schedule for September

Collection Area Bottles/Cans/
PET plastic bottles

Newspapers/
Magazines

Nekozane, Kitazakae, Todaijima Every Tue. Every Mon.

Horie, Higashino, Fujimi, Maihama Every Wed. Every Sat.

Kairaku, Mihama, Irifune, Hinode, Akemi Every Thu. Every Mon.

Tomioka, Imagawa, Benten, Tekkodori, Takasu, Minato, Chidori Every Fri. Every Sat.

* Please put out your garbage between 7 a.m. and 8 a.m. It is against the rules to put it out earlier or later than this 
designated time as it could become a nuisance in your neighborhood.

* Bulky items will be collected separately on request by phone. Call the Bulky Items Reception Center,  305-4000. 
 For inquiries, contact the Garbage-Free Section.

(ext. 1665)

Hello to all!     Hideki Matsuzaki, Mayor of Urayasu

As I am writing this on Sunday, July 26, the Tokyo area had its first “extremely hot day” 
as designated by the Japan Meteorological Agency (35 degrees or higher) of the year, and 
I received reports from the Fire Department Headquarters that five elementary school chil-
dren who were practicing baseball in the city were transported to the hospital for hyper-
thermia. Fortunately, their cases were not serious. However, we are experiencing continu-
ous days of extreme summer heat. 

On the first of July, as summer was reaching its peak, I went to pay a visit of respect to 
Yoichi Masuzoe, Governor of Tokyo.

The Tokyo Metropolitan Government was the first to come help our city when the Great 
East Japan Earthquake struck four years ago. I can never thank them enough for all the as-
sistance extended to us, even assessing the damages. We furthermore are currently receiv-
ing special assistance for the restoration and reconstruction of the sewerage construction. 
Since this construction work is almost complete, I went over to express my deep gratitude. 

With that earthquake, our city was designated a “disaster of extreme severity” for the 
first time in 62 years, but we did not have anyone with practical experience in disaster as-
sessment. Fortunately, thanks to DVDs—reaching a height of about 50 cm when stacked—
that the Tokyo Metropolitan Bureau of Sewerage compiled that showed the damage re-
maining after emergency restoration work, we were able to receive national support of a 
staggering ¥11.94 billion, many times more that other cities in Chiba Prefecture.

As of late July, the progress rate for reconstruction of the roads is at 54 percent, and ev-
eryone involved in the construction work is hard at work in this extreme heat even today.

This year, the official end of the rainy season was July 19, two days earlier than usual. 
With the end of the rainy season came continuous days of inescapable heat. Still, while 
keeping the movements of the typhoons and the torrential rains in mind, we are attending 
to annual summer events.

This year, we held the Bon-Odori by the Seaside event on July 18 (Sat.) for the second 
time at Sogo Park of the Akemi district.

The first time we held this event last year, it was cancelled due to torrential rains soon 
after the event began.

This year, the event was held the day before the rainy season was officially over, and 
although there was an occasional sprinkle, children dressed in cute yukata did their best to 
dance under the lead of the Urayasu City Women’s Association dressed in uniform yukata.

The biggest event of July, of course, is the annual fireworks display.
After the Great East Japan Earthquake, we changed the Japanese name of the event to 

reflect our hopes for a speedy recovery and restoration. Have you noticed the difference?
Two years ago, the program was cancelled within 30 minutes after the event began due 

to torrential rains, and tens of thousands of people left the event site soaking wet. There 
were various concerns, such as the possibility of hypothermia and of lightning striking. 
However, we were able to avoid a disaster. That experience has served to enhance crisis 
management today.

This year, for the 37th Urayasu City Fireworks Display—held on Saturday, July 25—
although the wind was strong from 1 p.m. to 3 p.m. when we had our safety prayer cer-
emony, the weather conditions were ideal when the fireworks were lit. With the theme of 
“People, Town, Sea,” the 15th generation pyrotech-
nician of the traditional Edo fireworks shop Sohke 
Hanabi Kagiya Co., Ltd., Ms. Akiko Amano, mes-
merized the audience of 150,000 persons with her 
orchestration of sound and fireworks. 

As of July 26 this year, the number of people 
who have been transported to the hospital because 
of hyperthermia has risen to 28. Fortunately, there 
were no serious cases. Please be careful of hyper-
thermia and take measures to get through this ex-
treme summer heat.

“A Hot Summer”

■ Sports Park Gymnasium 
Sports Classes: Post-
Childbirth Pilates
Date and time: September 30, October 
14 and 28, November 11 and 25, and 
December 9, 11:10 a.m. to 12:10 p.m. 
(Total of six classes; all Wednesdays)
Eligibility: Two- to nine-month-old 
children and their mothers; 15 mother-
and-child pairs on a first-come, first-
served basis
Note: Babysitting ser vices available 
(preschoolers one year of age or older ; 
six children on a first-come, first-served 
basis)
Program: Pilates while having physical 
contact with your baby

Fee: ¥5,400 (with babysitting services: 
¥7,200)
Application: Send an e-mail to the 
Spor ts Park Gymnasium (tai iku2@
urayasukousha-k.jcomoffice.jp) with the 
course name, your name (with furigana), 
address, gender, dates of bir th of the 
mother and child, telephone number, 
and, if you are applying for babysitting 
services, please also give the name (with 
furigana), gender, and age of the child you 
want to have babysat. Applications will be 
accepted from 9 a.m., September 3 (Thu.).
Inquiries: Sports Park Gymnasium, Tel: 
355-1110
(Sports Section)

 1010940

■ Employment Information 
Center Has Started Service

Employment Information Center 
(Chiiki Shigoto Shien Center Chiba)  
d i sseminates  in format ion on job 
oppor tunit ies in Chiba and l iv ing 
information—such as on housing and 
schools—and also offers individual 
consultation for those who would like it.

It also supports the job-hunting and 
daily living of Chiba residents by holding 
events where you can hear information 
about businesses and municipalities in 
person. Please call for more information. 
Inquiries: Employment Information 
Center, Tel: 043-245-0171
(Commerce Industr y and Tour ism 
Section)

 1011010

■ Applications for Newly-
Opening Nursery Schools 
Now Being Accepted

Applications for the following licensed 
nursery schools scheduled to open in 
November are being accepted.
● (Tentative name) Ai-Ai Nursery 
School Urayasu (4-2-3 Nekozane)
Tel: 03-6284-1671, e-mail: urayasuen@
dgb21.com
Hours: Monday through Friday, 7 a.m. to 
8 p.m.; Saturdays, 7 a.m. to 6 p.m.
Capacity: 40 children
● (Tentative name) Kita-Zakae 
Wakaba Nursery School (2-15-8 
Kita-Zakae)
Tel: 316-1158
Hours: Monday through Saturday, 7 a.m. 
to 8 p.m. 
Eligibility: Preschool children who are 
able to participate in group living and 
who need childcare regularly because the 
parents/guardians work or are ill.
Application: 

Please file the following with the 
Nursery Schools and Kindergar tens 
Affairs Section no later than the 10th 
of the month (if the 10th is a Saturday 
or national holiday, then the previous 
business day. If you would like to enroll 
from November, file by October 9 [Fri.]) 
before the desired month of use.
For first-time applicants: An application 
form (available at the Nursery Schools 
and Kindergar tens Affair s Section 
[Urayasu City Hall No. 3 Bldg. 1F] or 
the Urayasu City website) and required 
documents.
If your application for licensed nursery 
schools is on hold: Authorization Change 
Application and Application Detail 
Change Notification (available at the 
Nursery Schools and Kindergar tens 
Affairs Section or the Urayasu City 
website)
Note: Please call for more information.
I nqu i r i e s : Nur se r y  Schoo l s  and 
Kindergartens Affairs Section

 1011020

■ Registration of Mailing 
Address for “My Number” 
Notification Card 

Notification cards for the “My Number” 
system will gradually be mailed starting 
on October 5 to the addresses on the 
residence records.

Those who, for an unavoidable reason, 
are not able to receive their mail at 
their registered address should fill out a 
Whereabouts Information Registration 
Application (the form can be downloaded 
from the Ministry of Internal Affairs and 
Communications website or from the 
website of your municipal office) and 
submit it in person or by mail no later 
than September 25 (Fri.).

Please call for more information about 
eligibility and other matters.
Inquiries: Civic Affairs Section 

 1011084

■ Chuo Library Holiday
On September 3 (Thu.), Chuo Library 

will be closed for inventory purposes. The 
branch libraries will be open as usual.
Inquiries: Chuo Library, Tel: 352-4646

 1010941

■ Used Cooking Oil and Old 
Clothes and Rags Collection Dates
Date, time, and location: 
September 9 (Wed.), 10 a.m. to 3 p.m.: 
Jumin Hall (Urayasu City Hall Main Bldg. 1F)
October 14 (Wed.), 10 a.m. to 3 p.m.: 
Jumin Hall (Urayasu City Hall Main Bldg. 
1F) and your local kominkan (public hall)
El ig ib i l i ty :  Used cooking oi l  f rom 
households, old clothes, bed sheets, towels, 
handkerchiefs, socks, stockings, blankets, 
curtains (including lace curtains), neckties, 
hats, gloves, belts, stuffed toys, bags 
(handbags, purses, etc.), shoes (excluding 
ski boots)
Notes:
1. Please put shoes, bags and leather 

products in a separate plastic bag from 
clothing.

2. Soap made from used kitchen oil will 
be given to those who cooperate in the 
collection of used cooking oil.

3. Please bring old clothes and rags in a 
transparent bag after you have washed 
and dried them.

Inquiries: Garbage-Free Section
 1009315

■ City Bus Transfer 
Discount Service Begins

To improve transportation services for 
city residents, Urayasu City will implement 
a “City Bus Transfer Discount Service” 
with the cooperation of Tokyo Bay City 
Kotsu Co., Ltd., starting from October 1 
(Thu.) as follows: 
Eligibility: Those who transfer to another 
line of transportation within 60 minutes of 
paying the fare for the first ride, and use 
the same Pasmo or Suica to pay the fare.
Eligible bus lines: All Bay City Kotsu Co., 
Ltd. lines (except for the Osampo Bus and 
express buses)
Discount amount: Adults, ¥50; children, ¥20
Inquiries: City Development Policy Section

 1011085
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